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OZET

Osmanli Imparatorlugu'nda Ermenilerle ilgili literatiire bakildiginda karsimiza cikan temel
sorunlardan biri de Ermeni toplumuna dair edebi, kiiltiirel, tarihi ve filolojik boyutuyla ilgili
yiiriitiilen calismalarin sayisinin azligidir. Kuskusuz gegmisten giintimiize 1915 Olaylariyla ilgili
cok sayida ¢alisma yiirtitilmiis ve yiiriitiilmeye de devam edilmektedir ancak ézellikle Ermeni
epigrafik eserleriyle ilgili yapilan ¢calismalara bakildiginda bu saymin son derece sinirlt oldugu
gériilmektedir. Buradan hareketle hem bu konudaki sorunlar hem de tarihsel anlamda Osmanli
Imparatorlugu’nda ézellikle de 19. Yiizyihn ikinci yarisina ait Ermenice mezar taslan
incelenecektir. Bu kapsamda ilk etapta Tiirkiye'de epigrafi alani ile ilgili yiiriitiilen ¢calismalara
kisaca yer verilecektir. Daha sonra ozellikle Tiirkiye’de Ermeni dili ile ilgili yiiriitiilen epigrafik
calismalarin ne diizeyde oldugu ve bu alandaki sorunlara kisaca deginilecektir. Calismada
lilkemizde ézellikle Ermenice mezar taslarinin hangi bélgelerde yogunluk gosterdigi lizerinde de
durularak, Ankara, Mardin, Aydin, Afyonkarahisar vb. yerlerde ve miizelerde tespit edilmis olan
Ermenice mezar taslarindan bazi érnekler sunulacak ve bu taglarin nasil yorumlanmasi
gerektigine dair bilgilere kisaca yer verilecektir. Bu ¢alismada Ermenice mezar taslarindan
hareketle 19. yiizyilin ikinci yarisinda Ermeni toplumuna dair bulunan bu taslarin cevirileri
yapilarak genel yapisi degerlendirilecektir. Calisma kapsaminda ayrica Ermeni mezar taglarindan
yararlanilarak, burada yer alan bilgilerin nasil yorumlanmasi gerektigi ve bu bilgilerin neden
6nemli oldugu tlizerinde de durulacaktir.
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REVISITING ARMENIAN EPIGRAPHIC WORKS OF THE
19TH CENTURY WITHIN THE CONTEXT OF EPIGRAPHIC
WORKS IN HISTORIOGRAPHY

ABSTRACT

When we look into the existing literature on Ottoman Armenians, it is seen that one of the main
problems we encounter is the scarcity of the academic publications on the Ottoman Armenian
community's literary, cultural, historical and philological works. Especially when it comes to
Armenian epigraphic works, there has been negligible academic work. In order to fill this gap, this
article examines the Armenian tombstones found in the Ottoman Empire since the second half of
the 19th century. It first briefly discusses the related works in the field of epigraphy in Turkey.
Then, it looks into the epigraphic works held in Turkey in the field of Armenian to find out the
problems in the area. The article demonstrates the density of the Armenian tombstones in Turkey
and provides examples of Armenian tombstones found in provinces such as Ankara, Mardin, Aydin,
Afyonkarahisar and in various museums. In doing so, it includes a brief information on how these
tombstones should be examined. Finally, the article provides the Turkish translation of Armenian
texts on tombstones and analyses the content of these articles.
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Giris

Tarih arastirmalarinda 6zellikle Eskicag Tarihiyle ilgili yiirttiilen calismalara destek
veren disiplinler arasinda Klasik Filoloji, Epigrafi ve Arkeoloji bilim dallarinin énemli bir
yeri olduguna isaret eden arastirmacilara gore Tiirkiye’de disiplinlerarasi calismalar ¢ok
fazla ragbet gorememekte ve akademisyenlerin 6nemli bir kismi kendi alam1 disinda
yuriitiilen ¢alismalara ilgisiz kalmaktadir (Demir vd. 2019: 178). Bu durum beraberinde
bir ¢ok sorunu getirmekte ve sz konusu alanda calisan akademisyenlerin genelde
ellerindeki epigrafik malzemeyi tanimlayabildikleri ancak bu malzemenin siyasi, sosyo-
ekonomik ve Kkiiltiirel boyutlariyla yorumlanmasi hususunda sorunlar yasandigi
kaydedilmistir. Bu durum genellikle Eski Bati tarih¢ilerinin arastirmalarinda sorun olarak
karsimiza ciksa da yakin donem tarihgileri acisindan da bir sorun teskil etmektedir. Bu
nedenle 6zellikle lilkemizde Ermenice basta olmak iizere Eski Yunanca, Latince yazitlarin
tamaminin tespitinin yapilmasi ve kiilliyatlarinin hazirlanarak yayinlanmasi ve bu tiir

konularda yiiritiilen projelerin desteklenmesi biliyiikk 6nem arz etmektedir (Demir vd.
2019: 186).

Eski donem tarih arastirmalariyla ilgili kaynaklara bakildiginda ilk sirada sozlii
kaynaklar daha sonra ise arkeolojik buluntular ve son olarak da yazili kaynaklarin yer
aldig1 soylenebilir. Bu noktada 6zellikle s6zlii kaynaklar arasinda biiyiik oranda diinya
uygarhiklarinin tarihinde oldugu gibi, Tiirk tarihinin dogru anlasilabilmesinde de mitoloji,
efsane, destan ve eski Tiirk inanclarinin 6nemli bir etkisi olmustur. Kaynaklar acisindan
arkeolojik buluntulara bakildiginda ise eski uygarliklardan kalan maddi belgelerin biiyiik
onem tasidig1 soylenebilir. Bu anlamda arkeolojik buluntular arasinda arkeoloji, sanat
tarihi ve etnografya malzemeleri degerlendirilebilir. Arkeolojik buluntular icierisinde ise
cesitli iskan yerleri, bengiitaslar, balballar, mezarlar, kap-kacaklar kisacasi her tiirlii maddi
unsur saylilabilir. Bu doneme dair yazili kaynaklar arasinda ise yazili belgelerin 6nemli bir
pay1 vardir. Bu anlamda kitabeler, sozliikler, siyaset-nameler, cografya eserleri, genel ve
0zel tarihler ilk sirada yer alsa da Gomegc, kiiltliiriimiiz icin 6nemli olan fal kitaplari, dini
metinler, mektuplar ve yarliklarin da 6nemine isaret eder (Gomeg 2000: 51-92).

Yakin donem tarih arastirmalarinda ise olmazsa olmazlar olarak bilinen yazil
kaynaklar arasinda Sicil-i Ahval Defterleri, Tahrir Defterleri vb. Arsiv belgeleri her ne
kadar ilk sirada yer aliyor olsa da bu belgeler disinda ikincil kaynaklar olarak da bilinen
eserler de doneme dair énemli ipuglar1 barindirirlar (0z 1991: 2-3). Tarih kaynaklar
arasinda mektuplar, dénemin gazeteleri, ilgili donemde kullanilan kap-kacaklar, silahlar,
kilik-kiyafet vb. daha bir cok malzemenin tarihi bilgi icerdigini sdylemek miimkiindiir. Bu
kapsamda bu kaynaklarin yani sira bir diger dnemli tarihi kaynagin da epigrafik eserler
oldugunu ve bu eserlerin tarih calismalarinda 6nemli bir yer tuttugunu sdylemek
miimkiinddr.

Sonug olarak tarihin ilk dénemlerinden itibaren mezar taslar1 tim uygarliklarin
tarihi bakimindan olduk¢a 6nemli bir yere sahip olmustur. Bu kapsamda Osmanh
Imparatorlugu’nda 6zellikle XIX. Yiizyihn ikinci yarisina dair Ermenice mezar taslarinin
tespit edilmesi ve incelenmesi ayrica buradan hareketle elde edilen verilerin akademik
camia ile paylasilmasi da 6nemlidir.

1. Tiirkiye’de Ermenice Epigrafik Calismalara Kisa Bir Bakis

Tiirkiye’de mezar taslari denince akla ilk gelen eserlerden biri kendisi ayn1 zamanda
bir Osmanl tarihgisi olan Hans Peter Laquer’in Hiivel Baki / Istanbul'da Osmanli Mezarlart
ve Mezar Taglart adli calismasidir. Laquer’in eseri bu alanda hem ilk hem de en kapsamh
eserler arasinda ilk sirada yer alir. Laquer’in bu eserinde 6zellikle 15. ytlizyildan itibaren
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Istanbul'un toplumsal hayatinda, Istanbul sakinlerinin demografik 6zelliklerine, sanat
anlayisina, adetlerine dair ¢ok sayida bilgiye yer verilir ve Laquer bu eserinde adeta alana
tipolojik bir biitiinliik saglayarak bu konularda yiiriitiilecek calismalara dnemli bir zemin
saglar. Laquer eserinde Mezarlar, Kutsal mahallelereki mezarliklar, [stanbul’da defin
merasimleri, Batililara ait mezarliklar ve tarihi bir kaynak olarak Osmanli mezar taslarini
inceler (Laquer 1997: 6-148).

Bilindigi lizere mezar taslari bir cok medeniyette oldugu gibi degerli kiltiir varliklari
arasinda 6nemli bir yere sahiptir. Bu taslar hem bir sanat eseri olma 6zelligi tasimakta
hem de kitabelerinde yer alan bilgileri giiniimiize ulastirmalar1 agisindan tarihi birer belge
olma oOzelliklerine sahiptirler. Ancak Tiirkiye’de mezar taslarina genel itibariyle
bakildiginda gerek Miisliman gerekse gayrimiislim mezar taslarina gereken 6nemin
verilmedigi goriilmektedir. Ozellikle Anadolu’nun bircok yerindeki cesitli déonemlere ait
mezarliklar ile mezar taslarina bakildiginda ¢ogunlukla ilgisizlik ve cehalet yiiziinden ya
tahrip edildigi ya da yok olup gittigine sahit olmaktayiz (Tuncel 2005: 277). Bu nedenle
tilkemizin 6zellikle degisik miize ve hazirelerinde hala incelenmeyi bekleyen cok sayida
mezar taslarinin yok olmadan bir an 6nce envanterinin hazirlanmasi bu konuda ¢alisacak
akademisyenlerin bu Kitabeleri inceleyebilmesi acisindan onemli bir adim olacaktir
(Yildirim 2013: 305).

Tirkiye’de Ermenice epigrafik eserlerle ilgili yiiriitiillen ¢alismalara bakildiginda bu
alanda calisan akademisyen sayisinin azliginin da epigrafik eserlerin incelenmesini 6nemli
oranda sinirladig1 goriilmektedir. Bati Ermeniceyle ilgili liniversitelerde halihazirda egitim
veren cok sayida aktif bolimiin olmayisi ve aktif olan béliimlerde de bu konuda gerekli
egitimin verilmiyor olmasi nedeniyle yeterli dilizeyde akademik c¢alismalarin
yuriitiilemedigini sOylemek miimkiindir. Buna karsin yurtdisindaki tniversitelere
bakildiginda gerek Amerika gerekse de Ingiltere’de Ermeni dili ve kiiltiirii ile ilgili
kapsamli ¢alismalarin yiritiilldigi boéliimlere bakildiginda akademik ve arastirma
kapasitesi acisindan bu konuda daha iyi arastirma imkanlarina sahip olduklarini séylemek
miimkindir. Bu imkanlarin beraberinde adi gecen tlkelerden akademisyenlerin
Tiirkiye'de gelip baz1 kazilar yapmalarini ve bulduklar epigrafik verileri kendi iilkelerine
gotiirmelerine de neden olmaktadir. Ozellikle Anadolu’da ¢ikarilan epigrafik
malzemelerin Avrupa tllkelerine tasindigi ve buralarda islenerek elde edilen verilerin
daha sonra kendi {lniversitelerinde, dergilerinde, gazetelerinde veya derslerinde
kullanildigina isaret edilmektedir. Tiirklerin gerek tarihi gerekse cografi konumu itibariyle
epigrafi bilimi ve epigrafik eserlerle daha fazla ugrasmasi gerektigini kaydeden
akademisyenlere gore bu belgelerin incelenmesi ve c¢alisilmasi hususunun sadece
yabancilarin degil Tiirklerin de arastirma alanlari arasinda yer almasi gerekmektedir. Bu
noktada Tiirkiye’deki Epigrafik eserlerin islenip topluma kazandirmasi ¢alismalarina da
daha fazla agirlik verilmesi gerekmektedir (Yilmaz 2011: XI).

Konuya bu acidan bakildiginda Osmanh Imparatorlugunda cok dillilik ve c¢ok
kiltirliligiin hayatin hemen hemen her alaninda kendini gosterdigi goriilmektedir.
Ustelik bu durum sadece XIX. Yiizyilda kiiltiiriin ve entelijansiyanin merkezi olarak bilinen
Istanbul’da degil Anadolu’'nun bir ¢ok noktasinda da net bir bicimde gériilebilmektedir.

Osmanhda ¢ok kiltiirliilik ve cok sesliligin toplumda kendini gosterdigi kuskusuz
bir ¢ok alan vardir. Bu alanlar arasinda giindelik yasamdan dini ritiiellere kadar olduk¢a
genis bir yelpazeden bahsetmek miimkiindiir. Bu kapsamda 6zellikle Imparatolukta
yasayan etnik gruplarin kendi dillerinin yani sira 6zellikle Osmanli Tiirk¢esini giindelik
yasamda sikca kullanmalari, eserlerini Ermeni harfli Tiirk¢e olarak kaleme almalari, basin
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yayin faaliyetlerinde Osmanli Tiirkcesi ile eserler iliretmelerini de bu c¢ergevede
degerlendirmek miimkiindiir. Ozellikle Ermeni entelektiiellerinin biiyiik bir kisminin
Osmanh Tirkeesi ile donemin 6nde gelen gazetelerine kose yazilar1 yazmalari, basta tip,
miihendislik, felsefe, ziraat, siyasi ve sosyal bilimler alanlar1 olmak iizere pek cok konuda
Osmanh Tiirkgesi ile eserler kaleme almalar1 bu toplumdaki ¢ok kiiltiirliiliigiin 6nemli
gostergelerindendir.

Bu noktada bu ¢ok kiiltiirliiliik ikliminin Osmanh Imparatorlugu’'nda Ermenilerin
glnliik yasaminda da 6nemli bir etkisinin oldugunu sdéylemek miimkiindiir. Anadolu’da
yayinlanan gazete ve dergilerde, cesmelerde, mezar taslarinda, ticarette, dini mekanlarda,
kiltirel alanlarda, yoresel ezgilerde, deyimlerde ve hatta beddualara bile bu kiiltiirel
zenginligin yansimalarim gormek miimkiindiir. Ornegin Osmanli Imparatorlugundaki ¢ok
kiltirliligiin  basin alanindaki etkilerine bakildiginda Diyarbakir’da 1909 yilinda
yayinlanan ve Ermenice adi ULUUlv ShGhU? olan Hiir Dicle adli dergiyi s6z konusu ¢ok
kultirliligiin etkileri kapsaminda degerlendirmek miimkiindiir (Titengil, 1954; Deveci
Bozkus vd. 2013: 6-7).

Foto. 1: ULYUUNU ShQMhU [Hiir Dicle] (Deveci Bozkus vd. 2020: 6)

Benzer sekilde Cavit Orhan Titengil Diyarbekir gazetesinin basildigi matbaada
Tiirkce gazetenin yani sira Ermenice bir gazetenin de yayinlandigini1 kaydeder ve Ermeni
toplumunun Ermenice yayina ragbet etmeyip Tiirkce yayinlara ilgi duyduklar icin
Ermenice yayinin bir siire sonra durduruldugunu ifade eder (Titengil 1954).

Basinin yani sira dini mekanlarda da ¢ok dillilik ve cok kiltiirliiliik kapsaminda
Ermenice eserlere rastlamak miimkindiir. Mardin Ermeni Kilisesi avlusundaki mezar

! Diyarbakir'da yaymlanan derginin 2000 adet baskisinin oldugu, bunun 500 adedinin Siirt’e, 500 adedinin
Mardin’e, 1000 adedinin ise Diyarbakir’a dagitildig1 kaydedilmektedir. Dogu ve Bati Ermenice olarak kaleme
alinan bu derginin Ermenice yayinlandiktan bir siire sonra Ermenice-Arap¢a yayinlanmaya basladig
kaydedilmistir (bk. Deveci Bozkus 2020a; 2020b).
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taslarinda da ¢ok kiiltiirliliigiin izlerine rastlamak miimkiindiir. Kilisenin avlusundaki
Ermenice ve Arapca yazilar benzer sekilde Mardin Surp Kevork (Kirmizi Kilise) kilisesinde
de bulunmakta olup doénemin ¢ok dillilik ve cok kiiltiirliiliigline dair énemli ipuclari
barindirmaktadir (Deveci Bozkus 2020: 31-53).
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Foto. 2: 1882 tarihli Mardin Surp Kevork (Kirmizi Kilise) Ermeni Kilisesi Avlusundaki
Ermenice-Arapca Yazili Mezar Taslar1 (Deveci Bozkus 2020: 31-53).

Arastirmacilara gore sadece Ermenice mezar taslar1 degil Tiirk tarihine dair 6nemli
bir¢cok sahsiyetin mezar tasinin da glinimiize kadar ulasamamis olmasinin temelinde
tarihi ve kiiltlirel mirasi koruma bilincinin toplumda heniiz tam anlamiyla yerlesememis
olmasinin 6nemli bir etkisi bulunmaktadir. Bu nedenle 6zellikle bakimsizlik ve tahribat
nedeniyle cok sayida kitabe giiniimiize ulasamadan yok olmustur (Yildirim 2013: 304).

2. Cok Kiiltiirliilik Kapsaminda Ermenice Epigrafik Eserlerin
Diisiindiirdiikleri

Osmanli Imparatorlugunun o6zellikle son dénemlerindeki mezar taslarina
bakildiginda Imparatorlugun kiiltiirel zenginliginin bu taslara da yansidig1 goriilmektedir.
Mezar taslarinda Osmanlicanin yani sira Ermenice veya {i¢ dilli olarak Osmanlica, Arapca,
Ermenice mezar taslarinin da mevcudiyeti cok kiiltiirliiliik ve ¢cok dilliligin mezar taslarina
adeta yansimasini olusturmaktadir. Bu nedenle bu ¢alismada Ermenice mezar taslarindan
hareketle XIX. Yiizyllda Ermeni niifusunun sosyo-kiltiirel yapisinin nasil
incelenebilecegine dair bilgi vermeye ¢alisilacaktir. Ermenice mezar taslarindan hareketle
Ermenilerin dini, sosyal ve Kkiiltiirel yapisi incelenerek bu taslarin nasil yorumlanmasi
gerektigi lizerinde durulacaktir. Bu kapsamda ilk olarak Anadolu’da 6ne ¢ikan cok dilli
mezar taslarina oOrnekler verilecekir. Asagidaki resim XIX. Yizyilin ikinci yarisinda
Mardin’de yasayan Ermenilerin Ermenice ve Arapc¢a dillerini ne kadar yaygin
kullandiklarinin 6nemli gostergelerindendir. Bu durum sadece mezar taslarinda degil
gazete ve dergi gibi basin yayin alaninda da, ¢esme, kilise vb. mimari yapilarda da sik¢a
rastlanan bir durumdur.
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Foto. 3: Mardin 1882 Tarihli Surp Kevork Ermeni Mezarhgy,
Papaz Der Hovsep Kendiryan'in Mezar Tas1
(Deveci Bozkus 2020: 31-53).

Mardin’deki cift dilli bu tasta yer alan bilgiler soyledir:
1. Satir: 1882 Mardin

2. Satir: Surp Kevork Ermeni Mezarligi

3. Satir: Papaz Der

4. Satir: Hovsep Kendiryan'in

5. Satir: Mezar Tas1

Gorildigu gibi tastaki bilgilerden hareketle vefat eden kisinin adi, soyadi, dini
mezhebi, 6lim yili vb. bilgilere ulasmak miimkiindiir. Bu nedenle s6z konusu taslarin
déneme 151k tutan énemli kaynaklar arasinda oldugunu séylemek miimkiindiir. Ornegin
mezar taslarinda yer alan bilgilerden hareketle vefat eden kisinin bir episkopos mu yoksa
st riitbeli bir din adami mi1 oldugu bilgilerine de erismek miimkiindiir. Ayrica vefat eden
kisinin hangi yillarda yasadigi, hangi gorevlerde bulundugu bilgilerine de bu taslarda yer
verildigini soylemek mimkiindiir.
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Foto. 4: Afyonkarahisar Miizesinde Ermenice Mezar Taslar1
(Deveci Bozkus 2020: 18).

Afyonkarahisar’da bulunan mezar taslar1 bu bolgedeki Ermeni niifusunun sosyo-
kiiltliirel durumuna dair 6nemli ipuglar1 icermektedir. Burada tespit edilen bir Ermenice
mezar tasinda yer alan bilgiler ise soyledir:

1. Satir: Burada Dinleniyor
2. Satir: Gevorg M. Markaryan
3.Satir: 1826 - 1903
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Foto. 5: Afyonkarahisar Miizesinde Bulunan
Ermeni Harfli Tiirkce Mezar tasi
1. Satir: Sev Nisan
2. Satir: Hoscgakal Fani Cihan,
3. Satir: Mimhara Begggorciryan
4. Satir: Etmesi Felek Figan
5. Satir: Nim... Olur... Hemen
6. Satir: Lisec Ermisi Aman
7. Satir: Ney Zair Tasi... Kiran
8. Satur: Bir Sira Silt Cansan
9. Satir: Tarihi 1884 Ogsts 16

Ermenice mezar taslarinda dogal olarak kisinin dogum ve o6liim tarihleri de
yazilmaktadir. Bu bilgilerden hareketle zaman zaman birbirine ¢ok yakin olarak verilen
dogum ve Olim tarihlerine da rastlamak miimkiindiir. Bu tarz durumlarda vefat eden
kisinin salgin bir hastaliktan ya da veremden mi yoksa baska bir rahatsizliktan dolay1 m1
vefat ettigi bilgilerine de ulasmak miimkiindiir. Ornegin Istanbul’da 13 yasinda vefat
edenler icin ¢ocuk mezarlarinin oldugu goériilmektedir. Tarihte 6zellikle cocuk veya geng
yasta Oliimlerin yogun bir bicimde yasandigi bilinmekle beraber bu 6liimlerin daha sik
hangi bolgelerde yasandigini géstermesi acisindan da mezar taslar1 6nemlidir.
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Foto. 6: Ankara Roma Hamami Miizesinde Tespit
Edilen Ermenice Mezar Tas1

Ankara Roma Hamami Miizesinde Tespit Edilen Ermenice mezar tasinda vefat eden
kisinin dogum ve 6liim bilgilerinin yer aldig1 kitabenin Tiirkce cevirisi ise soyledir:

1. Satir: Mezaridir (Lahitidir)
2. Satir: Aldanmayin Ciinki
3. Satir: (0) Olmedi

4. Satir: Uyuyor (Dinleniyor)
5. Satir: Dogum 1800

6. Satir: Oliim 1903

7. Satir: Mariam Gab

8. Satir: Zimalean Gin(I)
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9. Satir: Hovhannu
10. Satir: Tatean

Taslarda yer alan bilgilerden hareketle vefat eden kisinin ailevi bilgilerine, es, anne,
baba, kardes vb. bilgilere de erismek miimkiindiir. Bunun yani sira zaman zaman bazi
Ermenice mezar taslarinda resim vb. gorsellerin de kullanildig1 goriilmektedir. Ermeni
mezar taslarinda kullanilan bu motiflere Tiirk mezar taslarinda da rastlamak miimkiindir.
Tiirk mezar taslarinda dini kaynakl selvi, hurma, kandil, giil, asma dali vb. gesitli motifler
kullanilirken, Ermeni mezar taslarinda ise bu motifler daha ziyade hac isareti ile
gosterilmistir (Tali 2013: 389). Kimi zaman vefat edenin meslegine dair bilgiler iceren bu
gorseller bazen de vefat edenin dini yapisina veya tinvanina dair ipuglar1 da barindirdigini
sOylemek miimkiindiir.

Foto. 7: Aydin Miizesinde Tespit Edilen Ermenice Mezar Tas1
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Tarih Biliminde Epigrafik Eserlerin Onemi Kapsaminda 19. Yiizyila...

Sonug

Calisma kapsaminda incelenen mezar taslarina genel olarak bakildiginda bu taslar
arasinda bicimsel bazi 6zelliklerin benzer oldugunu ve genel itibariyle birbirine yakin
tarihler icerdigi goriilmektedir. Bicimsel o6zellikler kapsaminda taslarin biiyiik bir
kisminda biiyiik harflerin kullanildigin1 sé6ylemek miimkiindtr. Taslar arasindaki farklar
arasinda ise bazi taslarin dogrudan Bati Ermenice, bazilarinin Ermenice-Arapca seklinde
cift dilli, bazilarinin ise Ermeni harfli Tiirkce olarak yazildig1 goriilmektedir. Bu durum
taslarin bulundugu bolgelerdeki Ermeni niifusunun toplumla olan iliskilerinin diizeyini
gostermesi acisindan 6nemlidir. Nitekim bilindigi iizere Osmanh Imparatorlugu’nda
Ermeniler hayatin hemen hemen her alaninda Osmanli Tiirk¢esini kullandiklari igin bu
durum Ermenice mezar taslarina da yansimistir. Taslarda yer alan bilgilere bakildiginda
ise vefat eden kisinin dogum ve 6liim tarihlerinin yani sira bazi taslarda dlen kisinin nereli
oldugu, iinvani, meslegi vb. bilgilere de yer verildigini soylemek mtimkiindiir.

Calisma sirasinda ortaya c¢ikan bir diger dnemli husus da Ermenice epigrafik
eserlerin giiniimiizde Tirkiye'de bir ¢cok miizede bulundugunu ancak bu tiir konularda
calisan akdemisyen sayisinin azlig1 nedeniyle bu konuda heniiz kapsamli bir ¢alismanin
yapilamamis olmasidir. Ancak buna ragmen bu tiir eserlerin hem tarihi gegmisimizin ¢ok
sesliligi hem de kiiltiirel zenginligimizin bir pargasi olarak giiniimiize kadar ulasmis olmasi
sevindiricidir.

Bu calismadan hareketle Ermenice mezar taslarinin tarihi kaynaklar arasinda
onemli bir yerinin oldugunu ve tarihi arastirmalarda bu verilerin de bir an Once
kullanilmas1 gerektiginin belirtilmesinde yarar vardir. Bu kapsamda Ermenice mezar
taslarinda yer alan bilgilerin, tasin bulundugu bélgenin hem demografik hem de sosyo-
kilterel yapisina dair 6nemli ipuglarini barindirdigini belirtmek gerekir. S6z konusu
mezar taslarindaki verilerin vefat eden kisinin meslegi, dini mezhebi, cinsiyeti, nereli
oldugu, ailevi bilgileri, yasi, medeni durumu, neden vefat ettigi, ka¢ yasinda hayatini
kaybettigi vb. daha bircok 6nemli bilgileri de icerdigi goriilmektedir. Bu nedenle bu tir
tarihi mezar taslarinin sadece Ermenice degil diger dillerde olan taslarin da tespit edilerek
bir an 6nce hem envanterlerinin hazirlanmasi1 hem de Tiirk¢eye cevirilerek burada yer
alan bilgilerin akademik literatiire kazandirilmasinda yarar vardir. Ayrica bu alanlarda
yuriitiilen ulusal ve uluslararasi projelerin desteklenmesi ve bu konuda c¢alisan
akademisyenlerin  disiplinleraras1 c¢alismalara yonlendirilmelerinin de sorunun
¢ozlimiinde 6nemli bir etkisi olacaktir.

Sonug¢ olarak gecmisten giliniimiize ililkemizde yasamis tiim uygarliklarin tarihi
gecmisine sahip c¢ikilmasinin kendi ge¢misimizin de dogru bir bigimde anlasilmasi
acisindan elzem oldugunu séylemek mimkiindiir. Buradan hareketle éniimiizdeki siirecte
Bati Ermeni diliyle ilgili Universitelerde yiriitillecek c¢alismalarin bir an oOnce
desteklenmesi, liniversitelerde ilgili b6liimlerin bir an 6nce aktif hale getirilmesi ve burada
ylksek lisans ve doktora Ogrencilerinin bu alanlarda ¢alismak iizere yetistirilmesi bu
alandaki a¢igin kapatilmasina ciddi anlamda katki saglayacagini soylemek mimkiindiir.
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